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ER - use a soff damp cloth to clean the parts only, no abrasive agent
- Do not lean back on the chair.
- Do not stand on.
- Take care whilst manoeuvring chair fo avoid excessive siress on the joints.
BH - Benutzen Sie nur einen feuchten Lappen, um die Teile zu reinigen, keine
scheuernden Substanzen.
- Nicht zurbcklehnen, wenn auf dem Stuhl sitzend.
- Nicht darauf stehen.
- Vorsicht beim Bewegen des Stuhls, um UbermdaBige Belastung der Gelenke zu
vermeiden.
A - uiilice un pano suave humedo para limpiar solo las partes. No utilice
productos apbrasivos.
-No se recline en lassilla.
-No esté de pie.
-Tenga cuidado mientras mueve la silla para evitar un estrés excesivo en las
articulaciones.
- Servirsi di un tessuto morbido per pulire le componenti; non utilizzare agenti
abrasivi.
- Non sporgersi allindietro sulla sedia.
- Non mettersi in piedi.
- Prestare aftenzione in fase di spostamento della sedia per evitare una pressione
eccessiva sui giunti.
B - vtilisez uniquement un chiffon doux et humide pour neffoyer les différentes
parties, ne pas utiliser de produits abrasifs.
-Ne pas s‘adosser d la chaise.
-Ne pas se metire debout dessus.
- Faire affention en manipulant les chaises pour éviter d’exercer des pressions
excessives sur les articulations.
M - Gebruik om de onderdelen schoon te maken alleen een zachte vochtige
doek, gebruik geen schuurmiddel.
- Leun nief achterover in de stoel.
- Niet op tafel of stoel staan
- Voorzichtig met het manoeuvreren van de sfoel om overmatige belasting op de
gewrichten te vermijden
- Anvand enbart en mjuk, fuktig trasa for aft rengéra delama, inga
haffande medel.
- Vicka inte p& stolen.
- St& infe pd mobeln.
- Var forsiktig nér du anvander stolen sa ait du inte dveranstrénger lederna.
A - Benyt kun en blad, fugtig klud fil af rengere delene med, undga slibende
rengaringsmidler.
- Leen dig ikke mod stolen.
-Lad voere med af sté pd.
- Undgd unormalt stort pres mod samlingerne, mens du fiytter rundt pé stolen.
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